See the notice on TED website

695069-2026 - Wettbewerb

Finnland — Transformatoren — SR 400 MVA 400 kV Power Transformer (Synthetic Ester Oil) and
63 MVAr 21 kV Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-ilmmersed

OJ S 195/2026 08/10/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Helen Electricity Network Ltd. (Helen Sahkdverkko Oy)
E-Mail: heidi.litmanen@helen.fi
Tatigkeit des Auftraggebers: Erzeugung, Fortleitung oder Abgabe von Gas oder Warme

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: SR 400 MVA 400 kV Power Transformer (Synthetic Ester Oil) and 63 MVAr 21 kV
Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-lmmersed
Beschreibung: Helen Sahkdverkko Oy is building new 400 kV substation in S6rnainen,
Helsinki Finland. Subject of the procurement is delivery of power transformer and VSR reactor
for Helen Sahkdverkko Oy. Intended delivery of power transformer and VSR reactor is year
2030. With this invitation to participate Helen Sahkdverkko Oy is looking for capable and
interested candidates to deliver the needed power transformer and VSR reactor. The delivery
of power transformer and VSR reactor, including all needed transportation and erections, will
be performed as turnkey deliveries. The transformer and VSR reactor deliveries will be
separate from the substation construction project performed by other contractors, however,
there is a need to coordinate the delivery with the construction work at site. Delivery of 400 /
400/ 125 MVA, 410 £ 6 x 1,33 % / 120 / 21 kV power transformer (Synthetic Ester Qil),
equipped with on-load tap-changer, including: - Manufacturing of transformer with fittings and
accessories - Testing - All necessary logistics e.g. - Sea transportation to Finland - Loading
and unloading on the railway cart - Loading and unloading on road truck and transport to the
site - Supplier may choose the means and route of transportation - All organizational work
needed for logistics: arrangement of transportation from factory to site, customs clearance and
forwarding - Unloading on the foundation - Erection, testing and commissioning at site.
Delivery of 63 MVAr 21 kV Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-Immersed
including: - Manufacturing of reactor with fittings and accessories - Testing - All necessary
logistics e.g. - Sea transportation to Finland - Loading and unloading on the railway cart -
Loading and unloading on road truck and transport to the site - Supplier may choose the
means and route of transportation - All organizational work needed for logistics: arrangement
of transportation from factory to site, customs clearance and forwarding - Unloading on the
foundation - Erection, testing and commissioning at site.
Kennung des Verfahrens: d5a80245-af52-4382-8f3c-920f4494a4b6
Interne Kennung: 627767
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veréffentlichung eines Aufrufs zum
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
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Zentrale Elemente des Verfahrens: The procurement will be conducted as a negotiated
procedure above the EU threshold in accordance with the Act on Procurement and
Concession Contracts by Entities Operating in the Water, Energy, Transport and Postal
Services Sectors (1398/2016, hereinafter the "Utilities Procurement Act"). In this procedure,
the Contracting Entity will publish a contract notice and request to participate, on the basis of
which Candidates may submit a request to participate. The Contracting Entity will select for the
negotiated procedure all Candidates that satisfy the minimum requirements set out in the
request to participate. The Contracting Entity will select for the negotiated procedure all
Candidates whose requests to participate meet the minimum requirements. If the number of
eligible Candidates exceeds three (3), the Candidates with the highest scores will be selected
in accordance with the criteria described under “Award Decision Criteria” in the request to
participate. Only Tenderers selected for the negotiated procedure will be invited to participate
in negotiations and submit a tender. The preliminary timetable for the procedure is as follows
(the timetable is subject to change during the procurement process): 10/2026 — Publication of
the request to participate 10/2026 — Decision on the Tenderers invited to negotiations 10-11
12026 — Issue of the initial invitation to tender to the selected Tenderers 11-12/2026 — Deadline
for submission of initial tenders 12/2026 — Negotiations 12/2026 — Issue of the final invitation
to tender 01/2027 — Deadline for submission of final tenders 02/2027 — Clarification and
verification discussions 02-03/2027 — Supplier selection and procurement decision The
procurement contract will be signed no earlier than after the expiry of the applicable appeal
period and standstill period (14 days from notification of the procurement decision).

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31170000 Transformatoren

2.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: The scope and specific requirements of the procurement are
described in greater detail in the procurement documents, which will be provided in full as part
of the invitation to tender to those Tenderers selected on the basis of their requests to
participate.
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrunde: Auftragsunterlagen, Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE), Bekanntmachung
Korruption: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Betrug: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
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Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: The economic operator itself or any person who is
a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: The economic operator itself or any person who
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: The
economic operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: The economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.

Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: The economic operator has breached its
obligations in the field of environmental law.

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: The economic operator has breached its
obligations in the field of labour law.

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: The economic operator has breached its
obligations in the field of social law.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: The
economic operator has entered into agreements with other economic operators aimed at
distorting competition.

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: The economic operator is guilty of grave
professional misconduct.

Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: The economic
operator can confirm that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the
information required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the
fulfilment of the selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has not been able,
without delay, to submit the supporting documents required by a contracting authority or
contracting entity, and d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of
the contracting authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer
upon it undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading
information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or
award.

Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: The economic
operator is aware of any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or
the procurement documents due to its participation in the procurement procedure.
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Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: The economic
operator or an undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting
entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.

Vorzeitige Beendigung, Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: The economic
operator has experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity
or a prior concession contract was terminated early, or that damages or other comparable
sanctions were imposed in connection with that prior contract.

Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: The tenderer itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has breached the following obligations defined in the Finnish criminal code: aggravated
accounting offence, work safety offence, work hour offence, work discrimination, extortionate
work discrimination, violation of the right to organise, the use of unauthorised foreign labour,
aggravated degradation of the environment or aggravated nature conservation offence.
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: The
economic operator has breached its obligations relating to the payment social security
contributions, both in the country in which it is established and in Member State of the
contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: The economic operator has
breached its obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is
established and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other than
the country of establishment.

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: The business activities of the economic operator are
suspended.

Konkurs: The economic operator is bankrupt.

Vergleichsverfahren: The economic operator is in arrangement with creditors.
Zahlungsunfahigkeit: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: The assets of the economic
operator are being administered by a liquidator or by the court.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: The
economic operator is in any analogous situation like bankruptcy arising from a similar
procedure under national laws and regulations.

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: SR 400 MVA 400 kV Power Transformer (Synthetic Ester Oil) and 63 MVAr 21 kV
Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-lmmersed
Beschreibung: Helen Sahkdverkko Oy is building new 400 kV substation in Sérnainen,
Helsinki Finland. Subject of the procurement is delivery of power transformer and VSR reactor
for Helen Sahkdverkko Oy. Intended delivery of power transformer and VSR reactor is year
2030. With this invitation to participate Helen Sahkdverkko Oy is looking for capable and
interested candidates to deliver the needed power transformer and VSR reactor. The delivery
of power transformer and VSR reactor, including all needed transportation and erections, will
be performed as turnkey deliveries. The transformer and VSR reactor deliveries will be
separate from the substation construction project performed by other contractors, however,
there is a need to coordinate the delivery with the construction work at site. Delivery of 400 /
400/125 MVA, 410 £ 6 x 1,33 % / 120 / 21 kV power transformer (Synthetic Ester Oil),
equipped with on-load tap-changer, including: - Manufacturing of transformer with fittings and
accessories - Testing - All necessary logistics e.g. - Sea transportation to Finland - Loading
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and unloading on the railway cart - Loading and unloading on road truck and transport to the
site - Supplier may choose the means and route of transportation - All organizational work
needed for logistics: arrangement of transportation from factory to site, customs clearance and
forwarding - Unloading on the foundation - Erection, testing and commissioning at site.
Delivery of 63 MVAr 21 kV Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-Immersed
including: - Manufacturing of reactor with fittings and accessories - Testing - All necessary
logistics e.g. - Sea transportation to Finland - Loading and unloading on the railway cart -
Loading and unloading on road truck and transport to the site - Supplier may choose the
means and route of transportation - All organizational work needed for logistics: arrangement
of transportation from factory to site, customs clearance and forwarding - Unloading on the
foundation - Erection, testing and commissioning at site.

Interne Kennung: 627767

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31170000 Transformatoren

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland

5.1.3. Geschatzte Dauer
Datum des Beginns: 31/03/2027
Enddatum der Laufzeit: 30/03/2029

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3
Weitere Informationen zur Verlangerung: The Contracting Entity reserves the right to include
and exercise options. The detailed scope, content, and conditions for their use will be further
defined during the negotiated procedure.

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: The scope and specific requirements of the procurement are
described in greater detail in the procurement documents, which will be provided in full as part
of the invitation to tender to those Tenderers selected on the basis of their requests to
participate.

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Der Ubergang zu einer Kreislaufwirtschaft
, Der Schutz und Wiederherstellung der Biodiversitat und der Okosysteme
Gefordertes soziales Ziel: Sorgfaltspflicht im Bereich der Menschenrechte in globalen
Wertschopfungsketten
Innovationsférdernde Auftragsvergabe: Die erbrachten Bauleistungen, Dienstleistungen oder
gelieferten Guter sind im Vergleich zu anderen bereits auf dem Markt verfigbaren
Bauleistungen, Dienstleistungen oder Gutern neuartig.
Die Beschaffung fallt in den Geltungsbereich der Richtlinie zur Energieeffizienz (EED) (EU)
2023/1791
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Liste der Produkte, Arbeiten, Dienstleistungen und Gebaude, die mit der Richtlinie zur
Energieeffizienz (EED) in Verbindung stehen:
Leistungstransformatoren

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Auftragsunterlagen, Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE)

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Price
Beschreibung: Please refer to the section “Additional Information” — “Grounds for Decision-
Making” in the contract notice.
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Quality criterion
Beschreibung: Please refer to the section “Additional Information” — “Grounds for Decision-
Making” in the contract notice.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Frist fur die Anforderung zusatzlicher Informationen: 14/10/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://tarjouspalvelu.fi/helen?
id=627767&tpk=2c67e7ea-90e3-4495-82f0-9fc73108fc62

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Verfahrensbedingungen:
Sicherheitsuberprufung ist erforderlich
Beschreibung: For further details, please refer to the procurement documents.
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=627767 &tpk=2c67e7ea-90e3-
4495-82f0-9fc73108fc62
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Englisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Die Bieter kdnnen mehrere Angebote einreichen: Zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: The Tenderer shall upload the certificate of liability
insurance required under Part IV (Selection Criteria), Section B (Economic and Financial
Standing) of the ESPD section in the electronic procurement system.
Frist fur den Eingang der Teilnahmeantrage: 23/10/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags: For further details, please refer to the
procurement documents.
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: ja
Zusatzliche Angaben zur Geheimhaltungsvereinbarung: For further details, please refer to the
procurement documents.
Finanzielle Vereinbarung: For further details, please refer to the procurement documents.
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5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Markkinaoikeus
Informationen (iber die Uberprifungsfristen: A candidate or tenderer dissatisfied with a
procurement decision or any other decision made during the procurement procedure may seek
review by filing a procurement rectification request, lodging an appeal with the Market Court,
or both. 1. Procurement Rectification Request Time limit: 14 days from the date on which the
party concerned has received notice of the Contracting Entity's decision or other resolution.
The rectification request must be received by Helen Sahkoverkko Oy (e-mail:
hankintapalvelut@helen.fi) no later than 4:00 p.m. on the last day of the time limit. Form and
content: The request must be submitted in writing and shall specify the decision for which
rectification is sought, the amendments requested, and the grounds for the request, together
with the applicant's contact details. 2. Appeal to the Market Court Time limit: 14 days from
receipt of the decision. The filing of a procurement rectification request does not affect the
appeal period. The appeal must be submitted to the Market Court (Radanrakentajantie 5, FI-
00520 Helsinki, Finland; e-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi) before the end of its opening
hours on the last day of the appeal period. Notification obligation: The appellant must notify the
Contracting Entity in writing (hankintapalvelut@helen.fi) of the submission of the matter to the
Market Court no later than the time the appeal is filed with the Market Court. 3. Standstill
Period In procurements exceeding the EU thresholds, the procurement contract may be
concluded no earlier than 14 days after the candidate or tenderer has received, or is deemed
to have received, the procurement decision and the instructions for appeal.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Helen
Electricity Network Ltd. (Helen Sahkdverkko Oy)
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Helen
Electricity Network Ltd. (Helen Sahkdverkko Oy)

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Helen Electricity Network Ltd. (Helen Sahkdverkko Oy)
Registrierungsnummer: 2035428-7
Postanschrift: Itdmerenkatu 25
Stadt: Helsinki
Postleitzahl: 00180
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland
Kontaktperson: Heidi Litmanen
E-Mail: heidi.litmanen@helen.fi
Telefon: +358 504411679
Internetadresse: http://www.helen.fi/index.html
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
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Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Markkinaoikeus
Registrierungsnummer: 3006157-6
Postanschrift: Radanrakentajantie 5
Stadt: Helsinki
Postleitzahl: 00520
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland
E-Mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Internetadresse: https://www.markkinaoikeus.fi
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Hansel Oy (Hilma)
Registrierungsnummer: FI09880841
Postanschrift: Mannerheiminaukio 1a
Stadt: Helsinki
Postleitzahl: 00100
Land, Gliederung (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finnland
Kontaktperson: eSender
E-Mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Internetadresse: http://hankintailmoitukset.fi
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: a9bfa176-062f-4f59-8440-dbcf5f606bb6 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 07/10/2026 12:18:40 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Bekanntmachung — eSender-Ubermittlungsdatum: 07/10/2026 12:18:41 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Englisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 695069-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 195/2026

Datum der Veroffentlichung: 08/10/2026
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